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Usnesení Evropského parlamentu ze dne 7. října 2026 o návrhu 
rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o uvolnění prostředků 
z Evropského fondu pro přizpůsobení se globalizaci na pomoc 
propuštěným pracovníkům na základě žádosti Španělska – 
EGF/2026/002 ES/Galicia automotive ancillary (COM(2026)0170 – 
C10-0198/2026 – 2026/0195(BUD))

Evropský parlament,

– s ohledem na návrh Komise předložený Evropskému parlamentu 
a Radě (COM(2026)0170 – C10-0198/2026),

– s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/691 
ze dne 28. dubna 2021 o Evropském fondu pro přizpůsobení se 
globalizaci na pomoc propuštěným pracovníkům (EFG) a o zrušení 
nařízení (EU) č. 1309/20131 (dále jen „nařízení o EFG“), ve znění 
nařízení (EU) 2026/11392,

– s ohledem na nařízení Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 
17. prosince 2020, kterým se stanoví víceletý finanční rámec na 
období 2021–20273, ve znění nařízení (EU, Euratom) 2024/7654, 
a zejména na článek 8 tohoto nařízení,

– s ohledem na interinstitucionální dohodu ze dne 16. prosince 2020 
mezi Evropským parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou 
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komisí o rozpočtové kázni, spolupráci v rozpočtových záležitostech 
a řádném finančním řízení, jakož i o nových vlastních zdrojích, včetně 
plánu zavádění nových vlastních zdrojů5, a zejména na článek 9 této 
dohody,

– s ohledem na evropský pilíř sociálních práv,

– s ohledem na dopis Výboru pro zaměstnanost a sociální věci,

– s ohledem na zprávu Rozpočtového výboru (A10-0242/2026),

A. vzhledem k tomu, že Unie vytvořila legislativní a rozpočtové nástroje 
s cílem poskytovat dodatečnou podporu pracovníkům, kteří jsou 
postiženi důsledky významných strukturálních událostí a změn ve 
světovém obchodu nebo kteří jsou bezprostředně ohroženi 
propouštěním v podnicích procházejících restrukturalizací, 
a pomáhat jim při rychlém opětovném začlenění na trh práce nebo 
s jejich profesními změnami a poskytovat nezbytnou odbornou 
přípravu pracovníkům, aby získali dovednosti odpovídající potřebám 
trhu práce; vzhledem k tomu, že tato pomoc jim je poskytována 
v podobě finanční podpory;

B. vzhledem k tomu, že Španělsko předložilo žádost EGF/2026/002 
ES/Galicia automotive ancillary o finanční příspěvek z EFG 
v důsledku propuštění 671 pracovníků6 v hospodářských odvětvích, 
která jsou v rámci klasifikace NACE Revize 2 řazena do oddílů 25 
(Výroba kovových konstrukcí a kovodělných výrobků, kromě strojů 
a zařízení), 27 (Výroba elektrických zařízení), 28 (Výroba strojů 
a zařízení), 29 (Výroba motorových vozidel, přívěsů a návěsů) a 74 
(Ostatní odborné, vědecké a technické činnosti) v regionu Galicie 
(ES11), přičemž během referenčního období od 15. září 2025 do 15. 
ledna 2026 bylo propuštěno celkem 313 pracovníků z 20 různých 
podniků a 358 pracovníků bylo propuštěno mimo referenční období;

C. vzhledem k tomu, že žádost je založena na kritériích pro pomoc 
stanovených v čl. 4 odst. 2 písm. c) nařízení o EFG; vzhledem k tomu, 
že v případě 358 pracovníků, kteří byli propuštěni před nebo po 
čtyřměsíčním referenčním období, lze prokázat jednoznačnou 
příčinnou souvislost s událostí, jež vedla k propouštění pracovníků 
během referenčního období, jak vyžaduje článek 6 nařízení o EFG;

D. vzhledem k tomu, že hospodářská situace španělského odvětví 
automobilových součástek se od roku 2024 zhoršuje, přičemž dochází 
k trvalému poklesu příjmů a zaměstnanosti, což odráží obecnou 
restrukturalizaci zákaznických trhů španělských dodavatelů 
automobilových součástek a jejich pracovní síly; vzhledem k tomu, že 
navzdory těmto výzvám si Galicie udržuje silnou automobilovou 
základnu s významnou zaměstnaností, investicemi a vývozní 
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kapacitou; vzhledem k tomu, že tento vývoj poukazuje na potřebu 
posílit konkurenceschopnost a odolnost evropského automobilového 
průmyslu a jeho dodavatelského řetězce a zachovat silnou 
průmyslovou základnu a kvalitní pracovní místa v Unii;

E. vzhledem k tomu, že byly splněny požadavky stanovené v unijní 
a vnitrostátní legislativě, které se týkají hromadného propouštění;

F. vzhledem k tomu, že finanční příspěvky z fondu EFG by měly 
směřovat především na aktivní opatření politiky v oblasti trhu práce 
a na individualizované služby, jež mají příjemcům pomoci rychle se 
znovu zapojit do důstojného a udržitelného zaměstnání nebo podpořit 
jejich profesní přechod a nabídnout jim odbornou přípravu v oblasti 
dovedností, která jim usnadní jejich opětovné začlenění na trh práce;

G. vzhledem k tomu, že využívání EFG je v Unii i nadále omezené 
a zeměpisně nerovnoměrné; vzhledem k tomu, že několik členských 
států EFG dosud nevyužilo, a to navzdory restrukturalizaci a ztrátě 
pracovních míst; vzhledem k tomu, že k zajištění viditelnosti 
a včasného a účinného přístupu k EFG pro způsobilé pracovníky 
a regiony postižené významnými restrukturalizacemi je zapotřebí 
větší informovanost, odpovídající legislativní rámec, včasnější 
koordinace se sociálními partnery a posílení technické pomoci pro 
vnitrostátní a regionální orgány; 

H. vzhledem k tomu, že fond EFG nesmí překročit maximální roční 
částku 30 milionů EUR (v cenách roku 2018)7; 

1. souhlasí s Komisí, že podmínky stanovené v nařízení o EFG, 
a zejména v čl. 4 odst. 2 písm. c) tohoto nařízení byly splněny, 
a Španělsko má proto podle uvedeného nařízení nárok na finanční 
příspěvek ve výši 2 725 100 EUR, což představuje 85 % celkových 
nákladů, které činí 3 206 000 EUR a zahrnují výdaje na 
individualizované služby ve výši 3 046 000 EUR a výdaje na 
přípravné, řídicí, informační, propagační, kontrolní a vykazovací 
činnosti ve výši 160 000 EUR;

2. konstatuje, že španělské orgány podaly žádost dne 7. dubna 2026 
a že poté, co Španělsko poskytlo další informace, dokončila Komise 
dne 16. července 2026 své posouzení a dne 24. srpna 2026 o tom 
informovala Parlament; 

3. bere na vědomí, že žádost se týká 671 propuštěných pracovníků, 
kteří přestali vykonávat činnost v přidružených odvětvích 
automobilového průmyslu v Galicii; dále konstatuje, že cílovými 
příjemci bude 400 propuštěných pracovníků s bydlištěm v regionu 
Galicie;

4. konstatuje, že galicijské podniky vyrábějící součástky pro automobily 
jsou výrazně zaměřeny na vývoz, přičemž 60 až 70 % jejich výroby 

7 Článek 8 nařízení o VFR.



směřuje do Unie; vyjadřuje politování nad tím, že kombinace faktorů, 
mezi něž patří slabší než očekávaná evropská poptávka a narušení 
obchodu a dodavatelského řetězce, vedla ke strukturálním změnám 
v celém hodnotovém řetězci automobilového odvětví v Galicii, což 
vedlo k dočasným odstávkám a propouštění, insolvenčním řízením 
a likvidacím; konstatuje, že v oblasti nejvíce postižené propouštěním 
(město Vigo a jeho okolí), dosahuje nezaměstnanost 11,2 %, což je 
téměř dvojnásobek průměru Unie (5,8 %); zdůrazňuje, že tento vývoj 
podtrhuje význam konkurenceschopného a stabilního 
podnikatelského prostředí příznivého pro inovace, které podporuje 
investice do souběžné transformace a umožňuje automobilovým 
společnostem a jejich dodavatelům přizpůsobit se strukturálním 
a technologickým změnám a zároveň zachovat výrobu a kvalitní 
pracovní místa v Evropě; poukazuje na to, že odvětví automobilového 
průmyslu a mobility v Galicii uzavřelo rozpočtový rok 2025 s obratem 
13,3 miliardy EUR, což oproti předchozímu roku představuje nárůst 
o 5 %8;

5. zdůrazňuje, že Unie potřebuje stabilní a předvídatelné podnikatelské 
prostředí příznivé pro inovace, které podporuje technologický rozvoj 
a posiluje konkurenceschopnost; připomíná, že pro udržení kvalitních 
pracovních míst pro podporu hospodářského růstu, prosazení 
územní, ekonomické a sociální soudržnosti a posílení strategické 
odolnosti Evropy jsou nezbytné silné a konkurenceschopné podniky;

6. konstatuje, že počet pracovníků v odvětví automobilového průmyslu 
a mobility v Galicii vzrostl v roce 2025 o 1,6 % a do konce roku 
dosáhl 23 900 přímých pracovních míst, a proto zdůrazňuje, že 
pracovníci, kteří byli propuštěni, musí být znovu zaměstnáni na 
kvalitních pracovních místech; 

7. konstatuje, že osm z deseti propuštěných pracovníků má 
postsekundární nebo nižší vzdělání, přičemž každý čtvrtý je starší 
54 let a čelí větším překážkám při opětovném vstupu na trh práce; 
vyzývá španělské a regionální orgány, aby řešily sociální rozdíly 
a strukturální překážky, které propuštěným pracovníkům brání 
v přístupu ke kvalitnímu zaměstnání, včetně nerovného přístupu ke 
vzdělání a diskriminace související s věkem; bere na vědomí, že 
automobilový průmysl v Galicii zaměstnává vysoký podíl 
kvalifikovaných a specializovaných pracovníků a že kapacita 
regionálního trhu práce pro okamžité opětovné uplatnění těchto 
specializovaných pracovníků je omezená; zdůrazňuje, že je třeba 
sladit odbornou přípravu s potřebami trhu práce, jak se vyvíjejí, s 
cílem usnadnit rychlé opětovné začlenění do zaměstnání; poukazuje 
na to, že je důležité podporovat kvalitní pracovní místa orientovaná 
na budoucnost s cílem zajistit dlouhodobou hospodářskou a sociální 
odolnost; zdůrazňuje, že úsilí o opětovné začlenění by mělo 
upřednostňovat stabilní a kvalitní pracovní místa před dočasnými 

8 https://www.clustercollaboration.eu/content/galician-automotive-
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smluvními ujednáními;

8. v této souvislosti poukazuje na význam úzké spolupráce 
s regionálními podniky, zaměstnavateli a sociálními partnery s cílem 
určit pracovní příležitosti a zajistit, aby programy odborné přípravy 
a rekvalifikace odpovídaly konkrétním potřebám trhu práce;

9. připomíná, že po dohodě s odbory, regionálními orgány a sociálními 
partnery sestávají individualizované služby, které mají být 
poskytnuty propuštěným pracovníkům, z těchto opatření: informace, 
fáze přijímání a profilování pracovníků; profesní poradenství; 
odborná příprava; pomoc při hledání zaměstnání; odborné vedení; 
finanční podpora a pobídky k předcházení dlouhodobé 
nezaměstnanosti, a to i u starších pracovníků;

10. zdůrazňuje, že španělské státní a regionální orgány musí zajistit 
viditelnost finančních prostředků Unie a poukazovat na jejich přínos 
tím, že příjemcům, regionálním a místním orgánům, sociálním 
partnerům a širší veřejnosti poskytnou jasné a včasné informace; 
zdůrazňuje, že EFG je konkrétním projevem evropské solidarity 
a ukazuje, že Unie stojí při pracovnících a komunitách postižených 
významnými hospodářskými a strukturálními změnami; poukazuje na 
to, že jasné informování o podpoře poskytované prostřednictvím EFG 
má zásadní význam pro prezentaci hmatatelných přínosů opatření 
Unie a posílení důvěry občanů v evropský projekt;

11. zdůrazňuje, že je třeba dále zvyšovat povědomí o EFG v některých 
členských státech a posilovat jeho viditelnost; vyzývá Komisi, aby ve 
spolupráci s členskými státy a sociálními partnery posílila informační 
a technickou pomoc se zvláštním důrazem na vnitrostátní 
a regionální orgány, které nemají žádné nebo mají jen omezené 
zkušenosti s přístupem k podpoře z EFG;

12. vyzývá k důkladnému závěrečnému hodnocení provedených opatření, 
včetně toho, jak byly finanční prostředky využity, opětovného 
začlenění pracovníků na trh práce a toho, zda bylo dosaženo cílů 
EFG; zdůrazňuje, že pravidelné monitorování by mělo posoudit 
účinnost financovaných opatření a zajistit, aby financování z EFG 
účinně přispívalo k rychlému a trvalému opětovnému začlenění 
příjemců na kvalitní pracovní místa;

13. připomíná, že vnitrostátní a regionální orgány musí zajistit rovné 
příležitosti z hlediska rovnosti žen a mužů a to, aby byla rovnost žen 
a mužů začleněna do provádění opatření EFG a prosazována po celou 
dobu jejich provádění;

14. konstatuje, že dne 1. září 2026 Španělsko začalo poskytovat 
individualizované služby cílovým příjemcům a od 1. července 2026 
mu začaly vznikat správní výdaje spojené s prováděním EFG a že 
období způsobilosti pro finanční příspěvek z EFG tudíž začíná tímto 
dnem a končí 24, respektive 31 měsíců ode dne vstupu rozhodnutí 
o financování v platnost;



15. bere na vědomí, že španělské orgány potvrdily, že v rámci 
navrhovaných opatření a při jejich provádění budou dodržovat zásady 
rovného zacházení a nediskriminace a že zamezí dvojímu 
financování;

16. opakuje, že pomoc z EFG nesmí nahrazovat opatření, za něž na 
základě vnitrostátních právních předpisů nebo kolektivních smluv 
odpovídají veřejné orgány nebo podniky; připomíná, že EFG je 
omezeným, cíleným a doplňkovým mechanismem a musí jej 
doprovázet širší strukturální hospodářské a sociální politiky, které 
podporují udržitelný hospodářský růst a stabilní podnikatelské 
prostředí příznivé pro investice a chrání podniky a hospodářské 
subjekty Unie a jejich pracovníky;

17. uznává, že výzvy, jimž automobilový průmysl čelí, se neomezují pouze 
na Galicii nebo Španělsko, ale ovlivňují hodnotové řetězce 
automobilového průmyslu a pracovníky v několika členských státech; 
vyzývá Komisi, aby pozorně sledovala vývoj zaměstnanosti 
v evropském automobilovém průmyslu a v případě potřeby 
vypracovala cílená opatření na podporu pracovníků, regionů 
a evropských podniků procházejících strukturální transformací, a to 
i prostřednictvím nástrojů doplňujících EFG; zdůrazňuje, že 
koordinovaná evropská reakce má zásadní význam pro ochranu 
evropské průmyslové základny, kvalifikovaných pracovních míst 
a konkurenceschopnosti a zároveň pro zajištění spravedlivé 
transformace pro pracovníky;

18. schvaluje rozhodnutí uvedené v příloze k tomuto usnesení;

19. pověřuje svou předsedkyni, aby podepsala toto rozhodnutí společně 
s předsedou Rady a aby zajistila jeho zveřejnění v Úředním věstníku 
Evropské unie;

20. pověřuje svou předsedkyni, aby předala toto usnesení včetně přílohy 
Radě a Komisi.



PŘÍLOHA: ROZHODNUTÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY

o uvolnění prostředků z Evropského fondu pro přizpůsobení se 
globalizaci na pomoc propuštěným pracovníkům na základě 
žádosti Španělska – EGF/2026/002 ES/Galicia automotive ancillary

EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/691 ze 
dne 28. dubna 2021 o Evropském fondu pro přizpůsobení se globalizaci 
na pomoc propuštěným pracovníkům (EFG) a o zrušení nařízení (EU) 
č. 1309/20131, a zejména na čl. 15 odst. 1 první pododstavec uvedeného 
nařízení,

s ohledem na interinstitucionální dohodu ze dne 16. prosince 2020 mezi 
Evropským parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisí 
o rozpočtové kázni, spolupráci v rozpočtových záležitostech a řádném 
finančním řízení, jakož i o nových vlastních zdrojích, včetně plánu 
zavádění nových vlastních zdrojů2, a zejména na bod 9 této dohody,

s ohledem na návrh Evropské komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Cílem Evropského fondu pro přizpůsobení se globalizaci na pomoc 
propuštěným pracovníkům (EFG) je projevit solidaritu a podporovat 
důstojnou a udržitelnou zaměstnanost v Unii poskytováním podpory 
propuštěným pracovníkům a osobám samostatně výdělečně činným, 
které přestaly vykonávat svou činnost, v případech významné 
restrukturalizace a pomáhat jim, aby se co nejdříve navrátili do 
důstojného a udržitelného zaměstnání.

(2) EFG nepřekročí maximální roční částku 30 milionů EUR (v cenách 
roku 2018), jak je stanoveno v článku 8 nařízení Rady (EU, Euratom) 
2020/20933, ve znění nařízení Rady (EU, Euratom) 2024/7654, 

1 Úř. věst. L 153, 3.5.2021, s. 48, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/691/oj.

2 Úř. věst. L 433 I, 22.12.2020, s. 28, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj.

3 Nařízení Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, 
kterým se stanoví víceletý finanční rámec na období 2021–2027 (Úř. 
věst. L 433 I, 22.12.2020, s. 11, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2093/oj).

4 Nařízení Rady (EU, Euratom) 2024/765 ze dne 29. února 2024, 
kterým se mění nařízení (EU, Euratom) 2020/2093, kterým se stanoví 
víceletý finanční rámec na období 2021–2027 (Úř. věst. L, 2024/765, 
29.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/765/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/691/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2093/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/765/oj


a článku 16 nařízení (EU) 2021/691.

(3) Dne 7. dubna 2026 předložilo Španělsko žádost o uvolnění 
prostředků z EFG v souladu s čl. 8 odst. 1 nařízení (EU) 2021/691 
v souvislosti s propouštěním pracovníků v hospodářských odvětvích, 
která jsou v rámci statistické klasifikace ekonomických činností 
v Evropské unii („NACE“)5 Revize 2 zařazena do oddílu 25 (Výroba 
kovových výrobků, kromě strojů a zařízení), oddílu 27 (Výroba 
elektrických zařízení), oddílu 28 (Výroba strojů a zařízení), oddílu 29 
(Výroba motorových vozidel (kromě motocyklů), přívěsů a návěsů 
a oddílu 74 (Ostatní odborné, vědecké a technické činnosti) v regionu 
Galicia (ES11) ve Španělsku, který je v klasifikaci územních 
statistických jednotek („NUTS“)6 regionem úrovně 2. Tato žádost 
byla doplněna o další informace poskytnuté v souladu s čl. 8 odst. 5 
nařízení (EU) 2021/691. Na základě posouzení Komise obsaženého 
v návrhu rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o uvolnění 
prostředků1 se má za to, že uvedená žádost splňuje podmínky pro 
poskytnutí finančního příspěvku z EFG podle článku 13 nařízení (EU) 
2021/6917. 

(4) V souvislosti s uvedenou žádostí Španělska by proto měly být z EFG 
uvolněny prostředky na poskytnutí finančního příspěvku ve výši 
2 725 100 EUR. 

(5) Aby byly prostředky z EFG uvolněny co nejdříve, mělo by se toto 
rozhodnutí použitelné ode dne přijetí.

PŘIJALY TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

V rámci souhrnného rozpočtu Evropské unie na rozpočtový rok 2026 se 
z Evropského fondu pro přizpůsobení se globalizaci na pomoc 
propuštěným pracovníkům uvolňuje částka ve výši 2 725 100 EUR 
v prostředcích na závazky a na platby.

Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem vyhlášení v Úředním věstníku 

5 Nařízení Evropského Parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006 ze dne 
20. prosince 2006, kterým se zavádí statistická klasifikace 
ekonomických činností NACE Revize 2 a kterým se mění nařízení 
Rady (EHS) č. 3037/90 a některá nařízení ES o specifických 
statistických oblastech (Úř. věst. L 393, 30.12.2006, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1893/oj).

1 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2019/1755 ze dne 8. 
srpna 2019, kterým se mění přílohy nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 1059/2003 o zavedení společné klasifikace územních 
statistických jednotek (NUTS) (Úř. věst. L 270, 24.10.2019, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1755/oj).

7 COM(2026) 170
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Evropské unie. Použije se ode dne … [datum přijetí]*.

V Bruselu dne

Za Evropský parlament, Za Radu

předsedkyně předseda/předsedkyně

* Datum vloží Parlament před zveřejněním v Úředním věstníku.


